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DR HAB. ELENA KORIAKOWCEWA, PROF. UCZELNI
SYLWETKA | DOROBEK NAUKOWY

Urodzona 24 wrze$nia 1957 r. w Groznym, ZSRR - polska i rosyjska jezykoznawczyni,
slawistka.

W r. 1979 skonczyta studia wyzsze (filologiczne) na Czeczenisko-lnguskim Uni-
wersyteciew Groznym,w r. 1985 - studia doktoranckie (aspiranture) w Instytucie Jezyka
Rosyjskiego Akademii Nauk ZSRRw Moskwie, w r. 1995 - doktoranture w Instytucie Je-
zyka Rosyjskiego im. W.W. Winogradowa Rosyjskiej Akademii Nauk (Moskwa, FR).

Dyscyplina naukowa i specjalno$¢, gtéwna problematyka badawcza:

jezyki stowianskie, jezyk rosyjski, badania poréwnawcze jezykéw stowianskich: stowo-
twdrstwo, semantyka stowotworcza i leksykalna, etymologia.

ORCGD orcid.org/ 0000-0003-0701-1506

Kariera naukowa:

Stopien doktora - 1985 r. (Instytut Jezyka Rosyjskiego Akademii Nauk ZSRR, Moskwa,
Rosja).

Stopien doktora habilitowanego - 1995 (Instytut Jezyka Rosyjskiego im. W.W. Winogra-
dowa Rosyjskiej Akademii Nauk, Moskwa, Rosja).

Wlatach 1979-1981 oraz 1985-1991 - asystent, pdzniej docent Katedry Jezykoznawstwa
Uniwersytetu w Groznym (ZSRR).

W latach 1994-1996 - samodzielny pracownik naukowy Instytutu Jezyka Rosyjskiego im.
W.W. Winogradowa Rosyjskiej Akademii Nauk (Dziat Historii Jezyka Rosyjskiego);
w latach 2000-2003 - pracownik nadetatowy tego witasnie Instytutu (praca na zasa-
dzie umowy o dzieto, temat badawczy: Nomina actionis w historii jezyka rosyjskiego).

(0d 01.10.1996 r.do 30.09.2001 - profesor w Instytucie Neofilologii Akademii Pomor-
skiej w Stupsku.

(Od 01.10.2001 do 30.092024 - profesor w Instytucie Jezykoznawstwa i Literaturoznaw-
stwa(IFP, 1P, IPiN) Uniwersytetu w Sedlcach (Akademii Podlaskiej, Uniwersytetu Przy-
rodniczo-Humanistycznego). Od marca 2008 r. do pazdziernika 2009 r. - Kierownik
Pracowni Lingwistyki Poréwnawczej Katedry Jezykoznawstwa IFP. Po likwidacji Kate-
dry Jezykoznawstwa, od 1 listopada 2009 r. - Kierownik Zaktadu Lingwistyki Stosowa-
nej i Logopedii, od 1 stycznia 2013 - Kierownik Zaktadu Lingwistyki Stosowanej i Dy-
daktyki, takze Kierownik Pracowni Lingwistyki Poréwnawczej. Od 01. 03.2017 do 01.
03.2018 - Kierownik Zaktadu Polonistyki Stosowanej i Badan Interdyscyplinarnych.

Ekspert Komisji Europejskiej/ European Commission’s expert, unique identifier at the
Commission (uid) — nkoriael, expert candidature number: EX2014D220783.
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Zainteresowania badawcze (realizowane tematy):

w latach 1989-1991 - Etymologiczny stownik jezyka rosyjskiego (Dziat Historii Jezyka Ro-
syjskiego Instytutu Jezyka Rosyjskiego im. im. W.W. Winogradowa Rosyjskiej Akade-
mii Nauk);

w latach 1993-1995 - Stownik jezyka staroruskiego XI-XIVww. (Dziat Historii Jezyka Ro-
syjskiego Instytutu Jezyka Rosyjskiego im. W.W. Winogradowa Rosyjskiej Akademii
Nauk);

w latach 1995-2003 - Historyczne stowotworstwo jezyka rosyjskiego. Nomina actionis
(Dziat Historii Jezyka Rosyjskiego Instytutu Jezyka Rosyjskiego im. W. W. Winogra-
dowa Rosyjskiej Akademii Nauk);

w latach 2001-2008 - Kategorie nomina abstracta w jezykach polskim i rosyjskim (Katedra
Jezykoznawstwa Instytutu Filologii Polskiej Akademii Podlaskiej w Siedlcach);

w latach 2007-2008 - Dynamika i statyka w systemach leksykalnych i stowotwdrczych je-
zykéw stowiariskich (Komisja Stowotworstwa przy Miedzynarodowym Komitecie Sla-
wistow, Instytut Jezykoznawstwa im. A.A. Potebni Akademii Nauk Ukrainy; kierownik
tematu - prof. dr hab. Evgenija A. Karpilovskaja); wynik: referat pt. Innowacje na pe-
ryferii kategorii semantyczno-stowotworczych na XIV Miedzynarodowych Kongresie
Slawistéw (Macedonia, Ochryda, 10-17.09.2008);

w latach 2008-2016 - Przejawy internacjonalizacji w jezykach stowiariskich (Instytut Filo-
logii Polskiej Akademii Podlaskiej, Komisja Stowotworstwa przy Miedzynarodowym
Komitecie Slawistéw - organizagji UNESCO);

w latach 2011-2013 - Stowotwdrstwo a nowe style funkcjonalne jezykéw stowiariskich (Ko-
misja Stowotwdrstwa przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw - organizagi
UNESCO); kierownik tematu i moderator bloku tematycznego na XV Miedzynarodo-
wym Kongresie Slawistéw (Biatorus, Minsk, 20-27.08.2013); wynik: - tom referatow:
Koriakowcewa E. (red nauk.), Stowotwdrstwo a nowe style funkcjonalne jezykow sto-
wianskich/Word-formation and the new functional sylesof Savic languages. Papersin
thematic session. XV International Congress of Saviss Belarus, Minsk, 20-27. 08. 2013.
Wydawnictwo UPHw Sedlcach, Sedlce, 2013,145s;

w latach 2016-2018 - Globalizacja a stowotwarstwo stowiariskie (Komisja Stowotwoérstwa
przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw, IPiN UPH); moderator bloku tematycz-
nego (razem z prof. Aleksandrem Lukaszancem) na XVI Miedzynarodowym Kongresie
Slawistow (Serbia, Belgrad, 20-27. 08.2018); wynik - tom: Koriakowcewa E. (red.
nauk.), Globalizacja a jezyki stowiariskie/ Globalization and Slavic languages. Papers
dedicated to the XVl International Congress of Savists (Serbia, Belgrade, 20-27. 08.
2018), Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznegow Sedl-
cach, Sedlce 2018, 150 stron;

w latach 2018-2024 - Gniazda stowotworcze w jezykach stowiariskich: systemowosé pro-
duktywnosci derywacyjnegf (Komisja Stowotworstwa przy Miedzynarodowym Komite-
cie Slawistow - organizacja UNESCO); dr hab. Rajna Dragicevi¢, profesor Uniwersytetu
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Belgradzkiego - kierownik tematu i moderator bloku tematycznego na XVII Miedzy-
narodowym Kongresie Slawistéow (Francja, Paryz, 25-30.08.2025), referat pt. IIpo-
dykmugHocmb 2u6pudHbIX depusamos 8 3Noxy 2/106aau3ayuu: CoYUOKy.1bmypHas
u cucmemHass 0emepMUHUPOBAHHOCMb PA38UMUSL HOBbIX C/108000pA308aMeNbHbIX
Modeseli (Produktywnosé derywatéw hybrydalnych w dobie globalizacji: czynniki so-
gokulturowei sysemowe).

Wspélpraca z zagranicznymi oSrodkami naukowymi:
Instytut Jezykéw Stowianskich Uniwersytetu w Giessen (Niemcy) — prof.H. Klitte (w la-

tach 1995-2000); staz naukowy na Uniwersytecie w Gissen (1995 /styczen 1996 r.);
wspéipraca nad Handbuch zu den modernen Theorien der russischen Wortbildung;
wydany w serii , Beitrage zur Slavistik”, tom XLIII. Frankfurt am Main etc., 2000;

Instytut Jezyka Rosyjskiego im. W.W. Winogradowa Rosyjskiej Akademii Nauk (Moskwa),
Dziat Historii Jezyka Rosyjskiego - prof. Igor S. Utuchanow (od 1996 r. do r. 2003),
udziatl w realizacji 3 grantéow Rosyjskiego Funduszu Badan Fundamentalnych oraz
grantu Rosyjskiego Naukowego Funduszu Humanitarnego;

Uniwersytet TUSCIA (Viterbo, Whochy) - wrzesient 2007, prowadzenie wyktadéw dla
studentdéw-slawistéw w ramach programu UE LLP/ERASMUS;

Uniwersytet Jana Evangelisty Purkyné (Usti nad Labem, Czechy) - listopad 2007, kwiecien
2009 r., maj 2010 r., kwiecien 2011 r., kwiecient 2012 r., kwiecienn 2013 r., kwiecien
2015r ,kwiecien 2016 r., kwiecien 2017 r., kwiecien 2018 r., pazdziernik 2019 - prowa-
dzenie wyktaddéw dla studentéw-slawistéw w ramach programu UE LLP/ERASMUS;

w latach 2010-2012 - wspoétpraca z dr Jaroslava Celerova, docent Uniwersytetu Jana
Evangelisty Purkyné, w celu przygotowania podrecznikowej monografii zbiorowe;j
Jezyk rosyjski w komunikacji biznesowej; Uniwersytet w Ostrawie (Czechy), Katedra
Sawistyki - w listopadzie 2009 r. - umowaw ramach programu UE LLP/ ERASMUS;

w latach 2010-2012 - wspélpraca z PhDr. Ljubg Mrovécova, Ph.D., profesor Uniwersytetu
w Gstrawie, wynik - wydanie podrecznikowej monografii zbiorowej Jezyk rosyjski w ko-
munikagji biznesowgj (Wydawnictwo UPHw Sedlcach, Sedlce, 2012,266 s.).

Realizowane zewnetrzne projekty badawcze:
W latach 2005-2013 - udziat (wykonawca) w projekcie ,Stowianskie stowotwoérstwo

w aspekcie poréwnawczym” realizowanym w ramach Komisji Stowotwdrstwa pod
egidg Miedzynarodowego Komitetu Slawistéw (koordynator projektu w latach
2005-2006 - Przewodniczacy Komisji Stowotwérstwa, prof. dr hab. Igor Utucha-
now, Instytut Jezyka Rosyjskiego im. W. W. Winogradowa RAN, Moskwa, Rosja; ko-
ordynator projektu w latach 2007-2013 - Przewodniczgcy Komisji Stowotworstwa,
prof. dr hab. Aleksander A. Lukaszaniec (Instytut Jezyka i Literatury im. J. Kotasa
i ]. Kupaty Nacjonalnej Akademii Nauk Biatorusi, Minsk, Biatorus).
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W latach2016-2018 - udziat (wspétkierownik) w projekcie ,Globalizacja a systemy sto-
wotworcze jezykdw stowianskich” realizowanym w ramach Komisji Stowotwérstwa
pod egidg Miedzynarodowego Komitetu Slawistow (organizacja UNESCO).

Cztonkostwo w towarzystwach naukowych:

- Miedzynarodowy Komitet Slawistéw / Komisja Stowotworstwa (od roku 1995, w la-
tach 1995 - sekretarz naukowy Komisji);

- Miedzynarodowy Komitet Slawistow / Komisja Socjolingwistyki (od roku 2014);

- Polskie Towarzystwo Jezykoznawcze (od roku 2002);

- Polskie Towarzystwo Rusycystyczne (od roku 2008);

- Sedleckie Towarzystwo Naukowe (od roku 2013).

Udziat we wspotpracy naukowo-dydaktycznej UPH z uczelniami zagranicznymi:
- z Uniwersytetem Jana Evangelisty Purkyné (Usti nad Labem, Czechy);

- z Tulskim Panistwowym Uniwersytetem Panistwowym im. Lwa Totstoja (Tuta, Rosja);

- z Taurydzkim Uniwersytetem Panstwowym im. W. |. Wernadzkiego (Symferopol,
Ukraina);

- z Czeczenskim Uniwersytetem Panstwowym (Groznyj, Rosja).

Cztonkostwo w komitetach redakcyjnych miedzynarodowych i krajowych czasopism

naukowych:

1. Cztonkini komitetu redakcyjnego miedzynarodowego czasopisma naukowego ,Usta
ad Albim BOHEMICA” (Uniwersytet Jana Ewangelisty Purkyné, Usti nad Labem, Cze-
chy) ISSN 1802-825.

2. Cztonkini Rady Naukowej miedzynarodowego czasopisma naukowego Instytutu
Slawistyki PAN , Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej”, ISSN: 2392-2435.

3. Cztonkini komitetu redakcyjnego miedzynarodowego czasopisma naukowego Uni-
wersytetu w Woroniezu (Rosja) Bectauk BI'Y. Cepus: ,,JIHHIBUCTHKA U MEXKYJIb-
TypHast KOMMyHUKanus’ .

4. Cztonkini komitetu naukowego miedzynarodowego czasopisma naukowego
»Conversatoria Linguistica”, Instytut Jezykoznawstwa i Literaturoznawstwa UPH
w Sedlcach.

5. Cztonkini rady redakcyjnej miedzynarodowego czasopisma naukowego , BecTHuk
Bosrorpagckoro rocyapcTBeHHOro ynuBepcuteta. Cepus 2. I3piko3HaHue”, in-
deksowanego przez Emerging Sources Gtation Index (Web of Science).

Recenzentka 8 rozpraw doktorskich i 3 rozpraw habilitacyjnych, takze wielu
prac zbiorowych. Autorka ponad 200 prac naukowych z zakresu stowotwdrstwa syn-
chronicznego i historycznego, leksykologii i semantyki, wydanych w czasopismach
i pracach zwartych o zasiegu miedzynarodowym wydanych m.in. w Austrii, Bulgarii,
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Czechach, Korei Potudniowej, Niemczech, Rosji, Serbii, Stowenii, Stowacji, na Biatorusi
i Ukrainie.

Podstawowe prace wydane:

W AUSTRII:

Cn06006pa3osanHue 8 e20 OMHOWEHUU K Jiekcuveckoll cemaHmuke (Stowotwdrstwo
a semantyka leksykalna).[In:] Ingeborg Ohnhaiser (red.), SLAVICA AENIPONTANA.
Band 10: ,Wortbildung: interaktiv im Sprachsystem - interdisziplindr als Forschu-
gsgegenstand. Materialien der 3. Konferenz der Kommission fiir slawische Wortbil-
dung beim Internationalen Slawistenkomitee”. Innsbruck, 2000, s. 231-242;

[IposisreHust 2106a4bHOI UHMEPHAYUOHAAU3AYUU 8 C/1080ME80p4ecma8e poCCulicKuXx,
no/AbCKUX u vewlickux uHmepHasmosg/ Proyavleniya globalnoj internacionalizacii
v slovotvorchestve rossijskix, polskix i cheshskix internavtov, [In:] ToSovié, Branko,
Wonisch, Arno (Hg./pea./ur.), ,Wortbildung und Internet”. Graz: Institut fiir Sla-
wistik der Karl-Franzens-Universitit Graz - Kommission fiir Wortbildung beim In-
ternationalen Sawistenkomitee, 2016, s. 165-183.1SBN 978-3-9504084-6-1.

NA BIALORUSI:

QyHKyuu hopMaHmoe u munsl depusaimos: o c/108006paA308aMeAbLHOM Camyce UMeH
Ha -cmeo (Funkcje formantow a typy derywatow: stowotwdrczy status rzeczow-ni-
kow z sufiksem -cmeo). [In:] CenkeBuu B.U. (pen.), ,Mms u cioo”. COOpHUK
Hay4YHBIX W y4eOGHO-MeTOAWYeCKUX TpyaoB. Broiml, Bpect: HW3maTenbcTBO
BpecTckoro rocyapcTBeHHOTo yHuBepcuTeTa UM. A.C.ITymkuHa, 2003, s. 22-31.

TendeHyuu pasgumusi pyccKuxX U NoJbCKUX nomina actionis ¢ u3ogoHHbIMU PHOPMAH-
mamu ( Tendengierozwaoju rosyjskichi polskich nomina actioniso podobnych formantach).
[In:] ,ITpaGsiemMbl T30PHIi i ricTOpHH C/TaBSTHCKara cjioBayTBapaHHs . MiHck: U3, beso-
PYCCKOTO roCyAapCTBEHHOT 0 INHIBUCTHYECKOT'0 YyHUBepcHTeTa, 2004, s. 63-75.

0 conocmagumeibHOM ONUCAHUU C/1080006pA308aMe/IbHbIX Kame20putl: Ha Mamepuase
pyccKo20 U nobckozo s3bikos (Opis konfrontatywny rosyjskich i polskich kategorii stowo-
tworczych). [In:] CenkeBud B.U. (pen.), ,Ms u cioBo”. COOpHUK HayYHBIX U y4eGHO-
MeTOANYECKUX TPY/0B. B2, Brzes¢, Wydawnictwo Uniwersyteckie, 2006, s. 22-32.

0 c/108006pasosamenbHOU KoMNpeccuu: Ha Mamepuase pycckoz2o U N0/bCKO20 S3bIK08
(0 kompresji stowotwdrczej w jezykach rosyjskim i polskim). [In:] Jlykamanen A.A.
(pen.), ,PyHKIMOHANBHBIE aCNEKTHI C10BOOGpa3oBanus”’, Minsk, Wydawnictwo
Panstwowego Uniwersytetu Lingwistycznego, 2006, s. 122-131;

0 Hosblx N00X00axX K U3y4eHUIo €/108006pazoeamenbHoll cucmemyl [In:] ,Pycckuii s13bik
cucteMa U GyHKIIMOHUpPOBaHUe. J[0K/Ia/1bl MEXK/IYHAPOIHOU HAYYHOH KOHpepeHIH .
MuHck: U3n, benopycckoro rocyapcrseHHoro yHuBepcureta uM. f. Konaca, 2006,
4.1, c.31-34.

A3bIk cospemeHHbIX caassHckux CMH e anoxy 2no6aausayuu: UHHOBAYUOHHbIE C/N080-
o6pazosamesbHble npoyeccwvl (QuaxpoHuveckutl acnekm)= The language of modern
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Savic media in the era of globalization: innovative wor d-building processes. [In:] Jlyka-
maHen, A.A. (pen,),”T1abanizanplis i cnaBsiHCKae ciioBayTBapaHHe. XVI MixkHapoHbI
3’e3/ ciagicrtay (Cepbis, banrpan, 2018). TamaTerunbl 6J10k / Globalization and Slavic
Word Formation XVI International Congress of Savists (Serbia, Belgrade,19.-27. 08.
2018).Thematic session”. MuHck: «IIpaBa i sxkaHoMika», 2019, s. 16-33.

W BOSNI I HERCEGOWINIE:

YHueepbayus kak 8ud KomMnpeccusHo20 C/108000pA308AHUS 8 COBPEMEHHBIX PYCCKOM,
NnoAbCKOM U yeuickom A3vikax. [In:] Amela Sehovié (red.), ,UNIVERBACIJA/UNIVER-
BIZACIJA U SLAVENSKIM JEZICIMA. Zbornik radova sa Osamnaeste medunarodne
naucne konferencije Komisije za tvorbu rije¢i Medunarodnoga komiteta slavista”,
Sarajevo: Slavisticki komitet, 2018, c. 222 - 234. 1SBN ISBN 978-9958-648-20-5

W BRAZYLII:

System of derivational chainsin Russian nouns: linguistic and methodical aspects, wspét-
autorki: Natalya S. Subbotina, Venera G. Fatkhutdinova. [In:] “Revista Género & Di-
reito”. T.V/8,nr 5, 2019, p. 202-210.1SSN 2177-0409, 2179-7137.

W BULGARILI:

IIpodykmueHble c108006pazosamesbHble MOOeAU: COYUOKY/AbMYPHASL U CUCMEMHAS
demepMuHUpoB8aHHOCMb YyHKYUoHUpoeaHus (Produktywne modele stowotwdrcze: so-
cjokulturowe i wewngqtrzjezykowe warunki funkcjonowania) [In:] B. Pagegsa, 1I. Apa-
MoBa, 0. BantoBa (pen.), "CinoBoo6pasyBaHe U Jiekcukojiorus”. Copus: YHUBep-
CUTETCKO u3aaTeacTBo «CB. KimuMmeHT Oxpuacku». Codus, 2009, s. 237-247.

HHHOBaYyuU 8 €/108006pA308aHUU PYCCKUX, NOAbCKUX U Yewlckux nomina abstracta:
ModasbHble npedukamol (Innowacje w stowotworstwie rosyjskich, polskich i czeskich
nomina abstracta: predykaty modalne). [In:] Usau Xapsamnues (red.), ,IIpo6aemu
Ha 6aJIKaHCKOTO U CJIaBSHCKOTO e3MKo3HaHue”, Bennko TwhpHOBO, 2010, s. 9-19.

JepueayuorHuitl nomeHyuaa koHyenme I[NATPUOT u e2o peasuzayusi @ anoxy 2,100a-
JAu3Ma (Ha mamepuaJie pycckozo, N01b6CK020 U Yeulckozo sizvikos) (Derywacyjny po-
tencjat konceptu PATRIOTA a jego realizacja w epoce globalizmu w jezykach rosyj-
skim, polskim i czeskim) [In:] ABpamoga 1. u koa. (pen.), CJIOBO U CJIOBECHOCT.
Ksiega ku czci Profesor Julii Battowej, Wydawnictwo: YHuBepcuTeTCcKo uanaTesn-
ctBo ,CB. KnumeHnT Oxpuzncku”, EMAC, Sofia, 2010, s.214-222.

W CHORWACI:

HHmMepHayuoHa uambl — 2ubpudHble depusambl 8 si3blKe PyCCKUX, N0/IbCKUX U YeU CKUX
uHmepHem-nosv3oeamedell. [In:] Stolac Diana, Vlasteli¢ Anastazija (red.), ,Genera-
cija interneta” Zagreb -Rijeka: Hrvatska sveuciliSna naklada; SveuciliSte u Rijeci,
Filozofski fakultet, s.457-470.1SBN 9789531694629

W CZECHACH:

EduHuysl conocmasumeibHO20 0NUCAHUS C/1080006PA308AME/IbHBIX CUCMEM CAABSIHCKUX
S3bIK08: HA Mamepuasie pycckozo U NoJbckozo si3bikos (Jednostki opisu poréwnaw-
czego systemow stowotworczych jezykow stowianskich: na materiale jezykow rosyjskiego
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i polskiego). [In:] ,Ukrainica Brunensia L. Ykpainictuka: Munysie. CydacHe. MaiGyTHE”,
Brno, Wyd-wo Brnenskiego Uniwersytetu, 2004, s. 129-138.

Pycckuli s13bik 8 anoxy HHmMepHema: Hosble nomina abstracta 8 mekcmax o6ujepoccutickux
2aszem (Jezyk rosyjski w dobie Internetu: nowe nomina abstacta w prasie rosyjskiej).[1n:]
ROSS CA OLOMUCENSIA, t. XLVI-I1,Oomouc, 2008, s. 79-82.

Nomina absracta c uHmepHayuoHaAbHLIMU POPMAHMAMU 8 PYCCKOM, NOACKOM U Yell-
CKOM s13blKax: cneyuguka mopgemusayuu (Nomina absracta z internacjonalnymi for-
mantami w jezykach rosyjskim, polskim i czeskim). [In:] ROSSCA OLOMUCENSA,
Oomouc,nr 2.Vol. XLVIII, 2009, s.139-144.

OKKQ3UOHA/IU3Mbl 8 PEKJAAMHbIX MeKCcmax: cmpykmypd, CemMaHmuka, npazmamuka
(Okazjonalizmy w tekstach reklamowych: struktura, ssmantyka, pragmatyka). [In:]
Ladislav Voboril (red.). “XXI. Olomoucké Dny Rusisti”, Olomouc 2011, s. 175-179;

IKcnpeccusHble Heos102Uu3Mbl C UHMEPHAYUOHAIbHBIMU (OPMAHMAMU 8 PYCCKOM, NO/b-
ckoM U veuickoM si3vikax. [In:] Ladislav Voboril (red.).”XXII. Olomoucké Dny Rusistd”,
Oomouc: Univerzita Palackého, 2014, s. 105-108.

W KOREI POLUDNIOWE]:

0 duHamu4eckoll CUHXpOHUU 8 c/a108006paszoearHuu (O synchronii dynamicznej w stowo-
twdrstwie). [In:] Nam-Sin Cho (red.), Rocznik Korearnskiej Asocjacji Slawistéw , Uccie-
JI0OBaHMA 110 CIaBAHCKUM A3bIKam”, 2006, nr 11,s.151-158.

Jepusamvl 8 mekcme: 3KkcnAUKAMOpPsbl KAME20pUa/1bHO20 C/108006pA308aIMebHO20 3HAYe-
HUSI cywjecmaumesbHbIx Ha —cmeo (Derywaty w tekscie: eksplikatory kategorialnego zna-
czenie rzeczownikow z formantem -swo) [In] Nam-Sin Cho (red.), Rocznik Korean-
skiej Asocjacji Slawistow ,McciemoBanust mo ciaBsgHckuM si3bikam”, 2008, tom 13,
s.165-177.

W NIEMCZECH:

Jeoaoyusi umeH delicmausi ¢ cygukcom -ocmb 8 pycckom sizvike (XI-XX es.) (Ewolucja
nazw czynnosci z sufiksem -ocmwv w historii jezyka rosyjskiego (XI-XVIl w.w.) . [In:]
Herbert Jelitte, Oleg F. Zolobov (ed.), ,Beitrige zur Slavistik. Bd. XXXIII. Studien zur
russischen Sprache und Literatur des 11-18. Jahrhunderts”, Frankfurt am Main
etc.: ,Peter Lang”, 1997, s.279-293.

Omcy6cmaHmuseHble umeHa delicmausi ¢ PoOpMaHmMamMu omaaaz0abHbIX nomina actionis
(Odsubstantywne nazwy czynnosc z wyktadnikami afiksalnymi odczasownikowych no-
minaactionis).[In:] Elena Bogdanova, Margot Sobieroj (ed.), ,Florilegium Slavicum. Li-
ber ad honorandum Herbert Jelitte”, Frankfurt am Main: ,Peter Lang”, 1998, s.141-
152.

EduHuybl duaxpoHuyvecko2o onucaHusi c108006pa3o8amesibHOU cCUCMEMbL: C/108006pa-
308amesibHasl kamezopusi (Jednostki opisu diachronicznego systemu stowotworczego:
kategoria stowotwdrcza). [In:] Renate Belentschikow (red.), ,Neue Wege der slavi-
stischen Wortbildungsforschung. 2.Tagung der Internationalen Kommission fiir
slavistische Wortbildung”, Frankfurt am Main etc.: ,Peter Lang”, 1999, 5.295-305.
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Polymotivation in der Wortbildung. [In:] Herbert Jelitte, Nina Schindler (ed.), ,Beitrdge zur
Savistik. Band XLIII: Handbuch zu den modernen Theorien der russischen Wortbil-
dung”, Frankfurt am Main: ,Peter Lang”, 2000, s. 595-604.

Wortbildungsform. [In:] Herbert Jelitte, Nina Schindler (ed.), Beitrage zur Slavistik. Band
XLII: Handbuch zu den modernen Theorien der russischen Wortbildung, Frankfurt
am Main etc.: ,Peter Lang”, 2000, s.461-466.

Wortbildungsklasse. [In:] Herbert Jelitte, Nina Schindler (ed.), ,Beitrdge zur Slavistik.
Band XLIII: Handbuch zu den modernen Theorien der russischen Wortbildung”,
Frankfurt am Main etc. :, Peter Lang”, s.455-460.

Pycckue nomina actionis: oco6eHHOCMuU 0epu8ayuoOHHOU KOMOUHAMOPUKU (OuaxpoHu-
ueckutl acnekm) (Rosyjskie nomina actionis, ich wtasciwosci derywacyjne: aspekt dia-
chroniczny). [In:] Swetlana Mengel (red), “SLAVICA VARIA HALENSIA. Band 7:
»Slavische Wortbildung: Semantik und Kombinatorik”, Miinster-London-Hamburg,
2002,s.343-354;

Kamezopusi nomina abstracta 8 pycckoMm u noAbCKOM S13bIKAX: K 80NPOCY 0 MOOU/bHBIX
umeHHbIXx npedukamax (Kategoria nomina abstracta w jezykach rosyjskim i polskim:
problem modalnych predykatow imiennych). [In:] Hanna Burchardt, Alicja Nagérko
(Hg.). “Westost-passagen. Sawistische Forschungen und Texte 6: Sawistische Ka-
tegorien und die Slawische Wortildung”. Hildesheim- Ziirich- New York: ,Georg
Olms Verlag”, 2007, s.461-478.

O6uwecaagsaHcKull hoHOd UHMEPHAYUOHANbHBIX C/108006pA308aAME/bHBIX MOPheM: meope-
muyeckue U hpazmamudeckue acnekmol uccaedogarus (Ogoélnostowiariski zaséb inter-
nacjonalnych morfeméw stowotwdrczych: teoretyczne i pragmatyczne aspekty bada-
nia). [In:] Swetlana Mengel (Hg.). ,Slavische Wortbildung im Vergleich. Theoretische
und pragmatische Aspekte”. LIT-Verlag Dr. W. Hopf, Berlin 2014, s. 234-250. ISBN
978-3-643-12750-1.

W POLSCE:

3HaueHue u 06pazosavue omcy6cmaHMuUBHbIX UMeH delicmeusi Ha -cmeo/-stwo 8 pyc-
CKOM U No/bCKoM s3blkax (Semantyka i derywacja nazw czynnosci z formantami
-cmeo, -stwo w jezykach rosyjskim i polskim). [In:] Marian Bobran (red.), ,Kontakty
jezykowe polsko-wschodniostowianskie”, Rzeszow, 1995, s. 119-130.

OmadwsekmueHble nomina actionis Ha -cmeo,/-stwo 8 pycckoM U no/1bckom A3vikax (0d-
przymiotnikowe nazwy czynnosci z formantami -cmeo/-stwo w jezykach rosyjskim
i polskim). [In:] Franciszek Nosowicz (red), Biatostocki Przeglad Kresowy, T.3:, Kon-
takty jezykowe pogranicza kultur narodowych”, Biatystok, 1995, s.97-115.

HmeHa deticmeusi c popmanmamu -ocmb/-0S¢ 8 pycCKOM U NoAbCkoM si3bikax. [In:] Fran-
ciszek Nosowicz (red.), Biatostocki Przeglad Kresowy. Tom 5: , Dziedzictwo kultur
narodowych”, Biatystok, 1996, s. 87-97.

HmeHa delicmeusi (cocmosiHusl) Ha -cmeue U Ha —Cmeo 8 UCMOpUU PyccKozo Jume-
pamypHoeo s13vika (Nazwy czynnosci z formantami -cmeue, -cmeo w historii rosyjskie-
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go jezyka literackiego). [In:] Marian Bobran (red.), ,PycucTuka u cOBpeMeHHOCTb.
fA3piko3Hanue”, Rzeszow, 1999, s. 219-230.

Cemanmuka agpguxcos u depusamoi (Semantyka afiksow a derywaty). [In:] Michat Bli-
charski (red.), ,Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego®, nr 1932: ,Stowotwérstwo,
semantyka i sktadnia jezykow stowianskich”, Katowice, 2000, s. 15-23.

Cn108006pazosaHue u 3auMcmeaosaHue (0 poau 3auMCmMe08aHUs 8 pa3sUMUU U npeobpaso-
BAHUU C/108006PA308AMeE/IbHBIX MUNOBU Kamezopuil pycckoeo A3sika) (Stowotwdrstwo
a zapozyczenie: rola pozyczek w przeksztataceniu typéw i kategorii stowotwdrczych je-
zyka rosyjskiego). [In:] Krystyna Kleszczowa, Ludwik Selimski (red.), ,Stowotwérstwo
a inne sposoby nominacji”, Katowice: GNOME, 2000, s. 164-171.

0 HO8bIX N0dX00aX K ONUCAHUK C/108006pA308AMEABLHOL cCUCMeMbl PYCCKo20 s3bika (0 No-
wych metodach opisu systemu stowotwdrczego jezyka rosyjskiego). [In:] Lucinski K. (red.),
STUDIA RUSYCYSTYCZNE AKADEMII SWIETOKRZYSKIE]. Tom 12: ,Teoria i praktyka
nauczania jezyka rosyjskiego, literatury i kultury Rosji u progu XXI wieku”, Kielce: Wy-
daw. Akademii Swietokrzyskiej, 2003, s. 143-151.

OmuimeHHble nomina actionis: pocm npodykmugHoCmu €/108006pa308ameibHbIX MUNoe
k koHyy XX eeka (Odimienne nomina actionis: wzrost produktywnosci typéw stowo-
twérczych pod koniec XX w.) [In:] Tichoniuk B., Ksenicz A. (red.), ,Literatury
i jezyki wschodniostowianskie z perspektywy konica XX wieku”, Zielona Géra: Wyd.
Uniwersytetu Zielonogorskiego, 2003, s. 163-170.

Cn108006pazosameibHble Kamezopuu uMeH delicmeus (Ha mamepuase pycckoz2o U NoJb-
ckozo s13bikos) (Kategorie stowotwdrcze nomina actionis w jezykach rosyjskim i pol-
skim). [In:] ,HoBoe B TeopHH U NMpPAKTHKE OMHUCAaHUS U MpeErnoJaBaHUs PYCCKOTO
a3bika”, Warszawa: ,Artico”, 2003, s. 140-144.

A3bIKk0801l 06pa3 pocculickoll delicmeumeibHOCMU 8 COBPEMEHHOUl CIMoAUYHOU npecce
(Obraz jezykowy rzeczywistosci rosyjskiej we wspéiczesnej prasie stolecznej. [In:]
»Przeglad Rusycystyczny”, 2006, nr 2, s. 86-96.

Cn108006pazosameibHble HE0/102U3Mbl 80 BHEWHEM KOHMeKcme: K 8onpocy 06 IKcn/u-
kamopax momusuposaHHocmu (Neologizmy stowotwdrcze w kontekscie zewnetrz-
nym: problem wyktadnikéw motywacji). [In:] Rudnik-Karwatowa Zofia (red.), PRACE
SLAWISTYCZNE SLAVICA, tom 124:,Stowotwdrstwo i tekst”. SOW, Warszawa, 2007,
S69-78.

Modalne nomina abstracta w jezyku polskim i rosyjskim (aspekt diachroniczny). [In:]
,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego”, zeszyt LXIII, Krakéw: UNIVER-
SITAS 2007,5.139-146.

A3bIk cospemeHHOUl pocculickoll npeccyl: 8apeapu3Mbl U ap20mu3mbl KaK CU2HAAbL peve-
sotll azpeccuu (Jezyk wspotczesnej prasy rosyjskiej: barbaryzmy i argotyzmy jako sy-
gnaleagregi).[In:] Rudnik-KarwatowaZofia(red), PRACESLAWISTYCZNE. SLAVICA,
tom 125: ,Wspotczesna komunikacja jezykowa: Najnowsze zmiany w leksyce i sto-
wotworstwie jezykow stowianskich”. Warszawa: SOW, 2008, s. 95-105.
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H3meHeHUs1 8 pycckoll s13bIko8oll kapmuHe mupa: nhomina abstracta — meduaibHble
Heo/102u3Mbl (Zmiany jezykowego obrazu swiata rosyjskiego: nomina abstracta jako
neologizmy medidw masowych). [In:] Czapiga A., Czapiga Z (red.), ,KoMMyHUKaTHB-
Hble acneKThbl rpaMMaTHKU U TekcTa”. Wyd. Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rze-
széw, 2009, s. 55-67.

HHmepHayuoHabHoe VS. HayUuoHA/IbHOe 8 C/108006pa308ameabHOll cucmeme: K nocma-
Hoske sonpoca (Internacjonalny vs. nacjonalny podsystem stowotwdrczy). [In:] Ko-
riakowcewa E. (red.), ,Przejawy internacjonalizacji w jezykach stowianskich”, Wy-
dawnictwo Akademii Podlaskiej, Sedlce, 2009, s. 179-199.

A3bik poccutickux CMH @ anoxy nocmmodepHa: pocm C/108006pa308amesibHOl aKkmus-
Hocmu apzomu3zmos (Jezyk rosyjskich mediéw masowych w epoce postmoderny; wzrost
aktywnosci stowotwdrczej argotyzmow). [In:] SLAVIA MERIDIONALIS, tom 9: ,Stowo-
twdrstwo jezykéw niestandardowych”, Warszawa: Slawistyczny O$rodek Wydawni-
czy Instytutu Sawistyki PAN,2009,s.171-180.

06 uHmezpupyroujeli poau 06Wecaa8IHCK020 POHAA UHMEPHAYUOHAAbHbBIX Mopgdem
(Rola integrujgca ogdlnostowiariskiego zasobu morfemow internacjonalnych) [In:]
Koriakowcewa E. (red), ,Aktualne problemy komparatystyki stowianskiej: teoria
i metodologia badan lingwistycznych”, Siedlce: Wyd-wo UPH w Sedlcach, 2010,
s.89-102.

Nomina actionis z nowymi formantami internacjonalnymi w jezyku rosyjskim epoki post-
moderny (w porownaniu z jezykiem polskim i czeskim) [tekst w jezyku rosyjskim]
[In:] ,Studia Rossica Poznaniensia”, tom XXXV, Wyd. UAM, Poznan, 2010, s. 83-92.

Nostalgia za komunizmem: problemy socjalne a jezykowy obraz swiata w prasie rosyj-
skigj [tekst w jezyku rosyjskim]. [In:] ,, Przeglad Rusycystyczny”, 2011, nr 4 (136),
s.104-116.

JepusayuoHHble Komnpeccamsl 8 peKJAAMHbIX MeKCMax: CMuxusi C/1080Npou38o0cmaa
vs. cucmemHocmb (Kompresja derywacyjna w tekstach reklamowych: spontanicznosc
vs. systemowosc). [In:] Jerzy Sierociuk (red.), ,Stowotwoérstwo stowianskie: system
i tekst: Prace Komisji Stowotworczej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw”.
Seria 13. Poznan: Wydawnictwo PTPN, 2012, s. 229-237.

Cn08006pasosamesibHble npueMbl KO2HUMUBHO20 KOOUPOBAHUS: HA Mamepuae pyccKux
U NOALCKUX PeKAaMHbIX mekcmos (Stowotwdrcze metody kodowania kognitywnego:
na materiale jezykéw polskiego i rosyjskiego).[In:] Koriakowcewa E., Gardzinska J.
(red.), ,Aktualne problemy jezykoznawstwa stowianskiego”, Wydawnictwo UPH
w Sedlcach, Sedlce,2012,s.103-116.

Cno8006pazosamesibHble pecypcbl HOBbIX PYHKYUOHANbHLIX CmuJell C/Ia8sIHCKUX S13bIKO08.
[In:] Koriakowcewa E. (red. nauk.), ,Stowotwoérstwo a nowe style funkcjonalne jezy-
kéw stowianskich/Word-formation and the new functional styles of Savic langua-
ges. Papersinthematicsession. XV International Congress of Savists Belarus, Minsk,
20-27.08.2013". Wydawnictwo UPH w Siedlcach, Siedlce, 2013, s. 9-38.

18



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XII 2024, z. 2 (23), ISSN 2300-3243
pp.9-27

Stowotwdrcze zasoby nowych styléw funkcjonalnych w jezykach stowiariskich. [In:] , Ling-
Varia” (Pétrocznik Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Jagielloniskiego), 2014, nr 1
(17),s.9-34. 19N 1896-2122.

Nomina pertinentia 8 kpy2y 3KcnpeccusHblX OKKA3UOHAAU3MO8 C UHMEPHAYUOHA/b-
HbIMU agpukcamu (Ha mamepuasje mekcmos pocculickux u noasckux CMH)/(No-
mina pertinentia wsrdd ekspresywnych okazjonalizméw: na materiale rosyjskich i pol-
skich mediow masowych). [In:] A. Charciarek, H. FontanskKi, J. Lubocha-Kruglik (red.),
,Jednostki jezyka w systemie i w mowie”. Katowice: Wydawnictwo US, 2015,s.9-17.
|SBN 978-83-8012-489-9.

[no6aauszayuss u Hogble MeHOeHYuUu 8 pas3sumuu C/108000pa308aMesibHbIX CUCMEM
PYCCK020, N016CK020 U Yeuickozo s3blkos (Globalizacja a nowe tendencje w rozwoju
systemu stowotworczego jezykow rosyjskiego, polskiego i czeskiego). [In:] Halina Ku-
rek, Matgorzata Swiecicka, Monika Pepliiska (red.), ,Bydgoskie Studia nad Pragma-
tykq Jezykowq. Tom 2: Globalizacja a przemiany jezykow stowiarnskich”. Bydgoszcz:
Wyd. UKW, 2016, s. 112-130.SBN 978-83-8018-041-3.

0 cn068006pazosameibHOM cmamyce KceHoMmopghem 6 si3bike—peyunuenme. [In:] Elena
Koriakowcewa (red. naukowy), , Wspétczesne jezykoznawstwo stowianskie: teo-
riai metodologia badan”. Tom 1:,Stowotworstwo”. Uniwersytet Przyrodniczo-Hu-
manistyczny w Siedlcach. Instytut Filologii Polskiej i Lingwistyki Stosowanej; Mie-
dzynarodowy Komitet Slawistéw. Komisja Stowotwoérstwa, Siedlce 2016, s. 63-79.
|SBN: 978-83-64415-53-1.

O nodxodax k usyueHuro ¢/108006pa308aMeALHOU CUCMEMbl U HEKOMOPLIX NOHAMUSIX
cnoeo06pasosarus. [In:] Elena Koriakowcewa (red. naukowy), ,Wspotczesne jezy-
koznawstwo stowianskie: teoria i metodologia badan”. Tom 2: ,Metody analizy
i opisu jednostek leksykalnych i tekstowych”. Siedlce: Uniwersytet Przyrodniczo-
Humanistyczny w Sedlcach. Instytut Filologii Polskiej i Lingwistyki Sosowangj;
Miedzynarodowy Komitet Slawistéw. Komisja Stowotwdrstwa, 2016,s.41-49.1SBN:
978-83-64415-57-9.

0 cn1o8omeopuecmae pocculickux UHMepHasmos 8 anoxy «2jo06axzauzayuuy. [In:] Ka-
tarzyna Dembska, Dorota Pasko-Koneczniak (red.), ,,Wspétczesne badania nad je-
zykiem rosyjskim i jego odmianami”. Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersy-
tetu Mikotaja Kopernika, 2017, s. 57-71.1SBN: 978-83-231-3837-2.

I'n06aausayus u c2108006pazo8ameibHble UHHOBAYUOHHbIE npoyeccyi. [In:] Piotr Fast
(red.) Pycucmuka u coepemeHHocms. Cmapble 8onpocsl, Hosble omaemeul. Biblioteka
“Przegladu Rusycystycznego”, nr 23. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Sla-
skiego, “Slask”, 2017, s. 329-339. 1SBN 978-83-7164-973-8.

0 meHdeHYuU K azenl0muHayuu 8 c/1086006pa308aHUU COBPEMEHHbBIX PYCCKO20, NOb6CKO20
U 4ewcKoeo 513bIko8 (Ha Mamepuadse ghopymos uHmepHem-CMH). [In:] Rudnik-Karwa-
towa, Zofia (red.). ,Prace Slawistyczne: SLAVICA”, tom 142: Dynamika wspétczesnego
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stownictwa stowiariskiego w przestrzeni stylowo-funkgonalngi. Warszawa, Instytut
Sawistyki Polskiej Akademii Nauk,2017,s.127-142.1SBN 978-83-64031-70-0.

HHmepHayuoHaauzayus, 0eMoKpamu3ayusi U «mMeduamusayus» C/AA8SHCKUX S3blK08
8 ycaosusix 2n06aausayuu (cao08o0o06pazoeamevHblli acnekm)/Internationalization,
democratization and ,,mediatization” of Slavic languages in the context of globalization
(word-formation aspect). [In:] Koriakowcewa E. (red nauk.), ,Globalizacja a jezyki sto-
wianskie/ Globalization and Slavic languages. Papers dedicated to the XVI Internatio-
nal Congress of Savists(Serbia, Belgrade, 20.-27.08.2018), Sedlce:Wydawnictwo Na-
ukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Sedlcach, s. 11-31.

«[106aHeau3ayus» u c2108006pa3o8ame ibHble HE002U3MbL — PYCCKUE, NO/IbCKUE U YeWCKUe
cy6cmanmuebl-akcnpeccusuamol/"Globanglization” and word-forming neologisms -
Russian, Polish and Czech substantive expressivisms. [In:] Koriakowcewa E. (red nauk.),
»Globalizacja a jezyki stowianiskie/ Globalization and Slavic languages. Papers dedica-
ted to the XVI International Congress of Savists (Serbia, Belgrade, 20.-27.08.2018),
Sedlce: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Sedl-
cach,2018,s.32-45.

OKKAa3uOHA/AUu3Mbl 8 PEKJAAMHbIX MeKkcmax: K 80npocy 0 KOZHUMuU8HOM KOOUpO8aHuUU
(Ha mamepuasae pycckozo u nosavckozo sa3sbikos). [In:] ACTA UNIVERSITATIS LO-
DZIENSIS, FOLIA LINGUISTICA ROSSICA. Tom 15 (2018), L.6dz, Uniwersytet L.odzki,
2018,s.43-52.1SSN 1731-8025.

0 cn1080meopuecmeae poccutickux U No/IbCKUX UHMepHem-no/ib3ogameJiell 8 3noxy 2.10-
6a1bHOU uHmepHayuoHaauzayuu,//On the word creation of Russian and Polish In-
ternet usersin the era of global internationalization. [In:] ,Studia Rossica Posnanien-
sia”, 2020, vol. XLV/1, s. 143-153. ISSN 0081-6884 (wersja podstawowa); e-ISSN:
0081-6884.

Cemanmuueckoe pazgumue koHyenma CKAH/JAJ/1 u e2o depusayuoHHble MapKepbl 8 PYCCKUX
U ho/ibcKux Medua-mekcmax. [In:] ,Acta Neophilologica”, 2020, vol. XXI1/2,s.55-6 7. S9N:
2450-0852 (Online). ISSN: 1509-1619 (Print).

0 cn08006pazosamensHoll 2ubpuUU3AYUU 8 INOXY «2A00aH2AU3AYUU» (Ha Mamepuasie
pYCCcKoz20 U nobckozo si3bikos) = 0 hybrydyzacji stowotwdrczej w dobie globalnej angli-
zacji (na materiale jezyka rosyjskiego i polskiego). [In:] ,Linguodidactica”, 2020, vol.
XXV, s.99-110. 1S9N: 1731-6332.

0 meHOeHyuu kK aHaaumusmy 8 pyHKYuoOHUpo8aHUU UHMePHAYUOHANbHbLIX aPdukcos
(Ha mamepuasie pyccko20, N01b6CK020 U Heulcko2o uHmepHem-ouckypca) [In:], Prace
Filologiczne”, 202, tom 76, s. 257-273. 1SSN: 0138-0567 (Print). ISSN: 2720-5037
(Online).

Cno8006pazosamenvHas 2ubpuduzayusi Kak 3gpgdekm s136IKk080U MAHUNYASIYUU POCCUli-
cKux u nossbckux uHmepHem-CMH= Derivational Hybridisation as an Effect of Linguistic
Manipulation of Russian and Polish Internet Mass Media. [In:] Pawel Kowalski (red.),
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»Stowotworstwo w przestrzeni komunikacyjnej”’. PRACE SLAWISTYCZNE. SLAVICA,
2021,tom 151,s.157-173.1SSN: 0208-4058.

0 2ubpudHOM CA080CA0HCEHUU 8 PYCCKOM S3blKe 8 3noxy ano06aauszayuu. [In:] ,Studia
Rossica Posnaniensia”, 2022, tom 47, nr 2, s. 115-129.

Kluczowy onym w rosyjskim dyskursie internetowym i jego potencjat derywacyjny.[In:]
,Przeglad Rusycystyczny”, 2023, nr 4 (184), s. 271-285.

Mopdemusayusi u 2ubpudHoe c1080npou3800cmMa0 8 IN0Xy «2/106aHzau3ayuu» (pycckue,
nosbckue u veuickue Heodepusamvl). [In:] Andrzej Charciarek, Anna Zych, Gabriela
Wilk (red.). ,Jednostki jezyka w systemie i w tekscie V”. Katowice: Wydawnictwo Na-
ukowe ,Slask” , 2023, s. 151-162. 1SBN 978-83-8183-171-0

W ROSU:

C108006pa3zo08amebHASI MOMUBAYUS U UCMOpU4ecKas npousgodHocms (Motywacja sto-
wotwdrcza a pochodnosé¢ historyczna). [In:] ,Hay4dHble mOKJIabl BBICHIEN LIKOJIBL
®unonoruyeckre Hayku”, 1984, Ne 6, s. 42-48.

JepusayuoHHble npoyeccbl U OMHOUWEHUS 8 C/108000pA308ame/IbHbIX NAPAX 271201 —
ums deticmeust” (Procesy derywacyjne a stosunki motywacyjne w parach ,czasownik
- nazwa czynnosci). [In:] ,Hay4Hble foK/Iaabl BeICIIel MIKO/Ibl. OUTOIOrHYECKHE
Hayku”, 1993, Ne 3, 5.43-51.

06 omblMeHHbIX UMeHax delicmaus 8 pycckoM si3bike (Odimienne nazwy czynnosci w je-
zyku rosyjskim). [In:] ,Pycckuii s13bIK B mKose“, 1993, Ne 4,5.71-76.

0 depusayuoHHbIX npoyeccax u HanpaseseHuu Mmomusayuu (Ha mamepuase HOBbIX
cyujecmsumesibHulx Ha -yust) (Procesy derywcyjne a kierunek motywacji: nowe no-
mina actionis z formantem -yus). [In:] U.C.YnyxanoB (pen.). ,MccienoBanus mno
HCTOPUYECKOMY cJIoBooGpa3oBaHuio”, Mockea, 1994, s. 78-87.

Hmena deiicmeusi: nepugepusi cs108006pazosames1bHoll kKamezopuu (0madseKmugHble
nomina actionis e ucmopuu pycckozo si3vika)(Nazwy czynnosci: peryferia kategorii
stowotwdrczej...). [In:] ,U3BecTtusa Poccuiickoli Akajiemuu Hayk. Cepusi auTepa-
Typhl U g3bIKa”, 1994, Ne 5, s, 57-68.

Cmamyc umeHu deticmeus (Status nomen actionis). [In:] ,Bonpocs! siabiko3Hanus”, 1996,
Ne3, s. 55-66.

Tunbl cnosobpazosamenvHblx kamezopuli: GyHKYuu opmaHmos, ceMaHmuKka npo-
uzeodsiujux ocHos (Rodzaje kategorii stowotworczych: funkcje formantéw, seman-
tyka podstaw stowotwdrczych). [In:] Kpeicbko B.B. (pes.), ,C1aBucTiKa: CHHXpPO-
HUA U AuaxpoHus”. MockBa: UHCTUTYT pycckoro sisbika PAH, 2006, s. 271-283.

CemaHmuko-cs108006pazosamenvHas kamezopusi: mModeas onucaHus (Kategoria se-
mantyczno-stowotwdrcza: model opisu). [In:] Jianon M.B. (pez.), , f13bIk Kak MaTepus
cMbL1a”. MockBa: «A36ykoBHUK», 2007, s. 341-353.

HHHosayuu 8 c108006pa308aHUU PYCCKUX, NOAbCKUX U YewcKux nomina abstracta (In-
nowacje stowotwdrcze: nomina abstracta w jezykach rosyjskim, polskim i czeskim).
[In:] TeTpyxuna E.B. (red.), ,HoBrble siB/1eHUs B C/1aBSHCKOM CJI0BOOOpa30BaHUU:
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Cuctema 1 pyHKLMOHUpOBaHUe . MockBa: U3a. MI'Y um. M.B.JlomoHocoBa, 2010,
s.270-286.

A3bIK0B01I 06pa3 nampuoma 8 cospemMeHHbIX 06WecmseeHHbIX duckypcax Poccuu, [Toaswiu
u Yexuu (Jezykowy obraz patrioty w dyskursie spotecznym Rosji, Polski i Czech). [In:]
,BecTHUK Huxeropogckoro yHuBepcuteta uM. H.M. JlobadeBckoro”. Ne6. YacTb 2.
Towm I. - Hmwxuauii HoBropop: M3a-so HHI'Y um. H.U. Jlo6avyeBckoro, 2011, 5.314-318.

0 Komn.iekcHoM nodxode K €/108006pa308aMeAbHOMY AHAU3Y CUHMAKCU4ecKux depu-
samos (0 kompleksowym podejsciu do stowotwdrczej analizy derywatdw syntaktycz-
nych). [In:] Ouunenko H. K. (pen.). ,Bonpockl pycckoro si3piko3HaHus. Tom XIV:
'pammaTHKka u Tekct”. K 106uero 'aMHbl AsleKcaHIpOBHBI 30J10TOBOM. MOCKBa:
W3, MTY um. M.B.JlomonocoBa, 2011,s.140-153.

0 depusayuoHHoM cmamyce HO8bix Mopdem (O derywacyjnym statusie nowych morfe-
mow).[In:] Jiammon M.B. (pez.), ,YesioBek os13bIKe — SA3BIK 0 YesioBeKe”. COOpHUK CTaTel
naMmsTH akajemuka H. 10. [lIBeoBoit, MockBa: «A36yKOBHUK», 2012,5.181-193.

IkcnpeccusHble nomina pertinentia ¢ HO8bIMU UHMEPHAYUOHAIbHbIMU apdukcamu.
[In:] B.H. Jlenucenko, E.A. Kpacuna, H.B. HoBocnacckasi, H.B. [lepounbesa (red.),
,OYHKIMOHA/IbHASI CEMAHTHKA U CEMHUOTHKA 3HaKOBBIX cucteM”. Tom II, Mockea:
PY/IH, s.80-89 ISBN 978-5-209- 06117-5 15.

0 coyuoKyIbMypHOU U CUCMeMHOU demepMUHUPOBAHHOCMU (YHKYUOHUPOBAHUS C/1080-
obpazosamesibHbix Modesell nomina abstracta (Socjokulturowe i systemowe uwa-
runkowanie funkcjonowania stowotwdrczych modeli nomina abstracta). [In:] , Tpyzasr
KoMIiekcHOro Hay4yHO-UCCIe[J0BaTebCKOI0 MHCTUTYTA Poccuiickoil akajieMuu
Hayk”, 2014, Ne 7,s.261-270.

O HOBbIX UHMEPHAYUOHA/IbHLIX apukcoudax 8 pycCKOM, NOAbCKOM U YEUICKOM S13bl-
kax (Nowe internacjonalne afiksoidy w jezykach rosyjskim, polskim i czeskim). [In:]
M. ManeiruHa (pea.). ,0CMb JECATD”. MockBa: «A36ykoBHHK», 2015, 5.53-64.

0 HeKomopbIX NPOSIBAEHUSIX e8POAAMUHU3AYUU 8 C1080MBOpYecma8e POCCUTICKUX, NO/b-
ckux u yeuickux CMHU. [In:] M.B. JlanoH (pen.), ,S13bIK: MOUCKH, GpaKThI, THIIOTE3HI .
K 100-neTuto co gHA poxaeHus akagemuka H.10. llisegoBoid. MockBa: «Jlekcpyc»,
2016,s.184-202.1SBN: 978-5-905532-31-3

K eonpocy 06 uHHO8AYUOHHbBIX NPOYECCax 8 PYCCKOM, NOAbCKOM U YEUCKOM S3blKax
8 3noxy 2106a1bHOU uHmepHayuoHaauzayuu (O procesach innowacyjnych w jezy-
kach rosyjskim, polskim i czeskim w dobie internacgjonalizagji globalngj). [In:] T. II.
Hemumenko (pen,). ,AKTya/ibHble 3THOSI3bIKOBbIE U 3THOKYJIbTYPHbIE MPOGJIEMBI
COBPEMEHHOCTH: 3THOKYJIbTYPHAS U 3THOSI3bIKOBAS CUTYAIUA — I3bIKOBON MEHe K-
MEHT - 3bIKoBas nosautuka”. Kuura Ill. MockBa: U3paTenbckuii Jlom ACK, 2017,
s.455-480.1BN: 978-83-231-3837-2

CuHXpoHUS1 U OUaxpOHUSl 8 C/108006pA308AHUU: O MeOPUU U NPaKmMuKe ¢/108006pa3osamesio-
Hoeo aHasu3sa. [In:] Pauupypckas JLB. (oTB. pen.), ,/IMHTBUCTUUECKHE TPaAULIUU
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U cOBpeMeHHOCTh: K 90-seTuto co AHS poxJeHus: npodeccopa B. H. HemueHko”.
HwxHuit Hosropog; Hikeropozackuii rocynuBepcuteT M. H. U. Jlo6aueBckoro, 2018.

W SERBII:

06 skcnpeccugsHoOM nomeHyuase c/108006paszoeamenvHuix cpedcmes (0 potencjale eks-
presywnym Srodkow stowotwdrczych). [In:] Pajua /[paruheBuh (red.), ,TBop6a peuun
Y HeHHU PECYPCH Y CTIOBEHCKUM je3unuMa”’, @uiosiomky GpakyaTeT YHUBEp3UTETA
y Beorpaay, Beorpan, 2012, s. 141-152.

0 c/108006pa308amenbHOU KOMNpeccuu 8 CO8PEMEHHBIX C/AABSIHCKUX 513blKaX: HEOYHU-
gepbamul — homina abstracta. [In:] ,CPIICKH JE3UK”. T. XIX, Belgrad, 2014, c. 425-
438,1S9N 0354-92 59.

CospemeHHAs cAa8AHCKAS 0epusaimosi02ust: 0630p pabom noAbCcKux AuHagucmos (Wspot-
czesna derywatologia stowiariska: przeglqgd prac polskich lingwistéw). [In:] ,Jy»kHoc10-
BeHCckH ¢uitonor”, Belgrad, 2015, nr 3-4,s.267-288.

NA SLOWAC]I:

MomusuposaHHocmb depusama: 3KCNAUKAMbl KAMe20puaabHO20 €/108006pa308amesib-
HO20 3HaYeHUs cywecmeumeabHbix Ha -cmeo. [In:] Klara Buzassyovd, Bronislava
Chocholova (ed.), ,Motivované slovo v lexikdlnom systéme jazyka”. Bratystawa,
»,Veda” - Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2013, s. 169-178.

Cn108006pazosamesbHble UHHOBAYUU 8 COBPEMEHHbIX CAABSIHCKUX S13blKaX KAK Nnposie-
JIeHUsl 2/106a/16HOU coyuokyabmypHot uHmepgeperyuu. [In:] Vladimir Patras (ed.).
»Sociokultirne aspekty v slovanskych jazykoch”. Vyd. Univerzity Mateja Bela v Bans-
kej Bystrici: BELIANUM, Banska Bystrica, 2017, s.38-46.1SBN 978-80-557- 1358-8.

C1080mMe0p1ecma0 pocculickux U noAbCKUX UHMepPHAas8mos 8 3noxy 2/106a41bHoll uHme-
pHayuoHaaudayuu. [In:] Pavol Odalos (ed.), ,Synchrénne a diachrénne kontexty ja-
zykovej komunikacie”. Banska Bystrica: BELIANUM, 2018, s. 222-229. |ISBN 978-
80-557-1417-2.

0 pazsumuu nepugepuliHbix C2108006pA308aMeNbHbBIX KAMe20pull pyccKUX U NOAbCKUX
nomina actionis e snoxy aao06aauzayuu. [In:] ,Jazykovedny casopis”, Bratystawa:
Stowacka Akademia Nauk, 2018, ro¢. 69, ¢. 3, s.549-559.

W SLOWENII:

Omcy6cmanmueHble umeHa deticmsusi ¢ hopmaHmamMu omeaa20abHbIX nomina actio-
nis 8 coepemMeHHbIX pyccKoM U nosbekom s3wikax. [In:] SLAVIA CENTRALIS nr VII/ 1,
2014,s.34-47.

Cy6cmaHmueHble (Kea3u)deMuHymuebl, 00pa308aHHble 0M PYCCKUX U NO/AbCKUX NO-
mina abstracta c uHmepHayuoHaibHbIMU agpdukcamu (Substantywne (quasi)demi-
nutiva pochodne od nomina abstracta w jezyku polskim i rosyjskim). [In:] Irena
Stramlji¢ Breznik (red.), ,Manjsalnice v slovanskih jezikih: oblika in vloga. /lemu-
HYTUBBI B CIaBSIHCKUX s13bIKax: ¢popMa U posib. Diminutives in Slavic Languages:
Form and Role”. Maribor, Bielsko-Biata, Budapest, Kansas, Praha: ZORA 113, 2015,
s.184-196.SBN 978-961-6930-34-5.
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W TURCU:

System of derivational chainsin Russian nouns: linguistic and methodical aspects (wspot-
autorzy - Natalya S. Subbotina, Venera G. Fatkhutdinova). [In:], The Turkish Online
Jurnal of Design, Art and Communication - TOJDAC”, September 2018, tom 8, Spe-
cial Edition, s. 1835-1839. ISSN 2146-5193.

W UKRAINIE:

HHHOBAYUU Ha nepupepuu ceMaHMuko-c108006pazosame1bHoll kamezopuu (Innowa-
¢je na peryferii kategorii semantyczno-stowotworczej). [In:] KapmisioBcbka €. A.
(red.), ,/luHaMmika Ta cTaGi/JIbHICTb JIEKCHYHHUX i CJIOBOTBIPpHUX CHUCTEM CJIOB'SIH-
CKbKHX MOB. /lonoBizai: TemaTuuHuit 610K Ha XIV MiXkHapoaHUH 3’137, C1aBiCTiB,
10.09-16.09.2008, Oxpua, Pecny6sika Makegonia”. Kuis: YKpaiHCbKUUM KOMITET
caaBicTiB etc., 2008, s.99-115.

Cn068006pazosarue 8 yca08usx 2a06aau3ayuu: nomina actionis ¢ Ho8bIMU UHMep-
HAYUOHANbHbIMU OPMAHMAMU 8 PYCCKOM, NOJLCKOM U YeUICKOM s3blKax (Stowo-
twérstwo w warunkach globalizacji: nomina actionis z nowymi formantami interna-
cjonalnyki w jezykach rosyjskim, polskim i czeskim). [In:] I[1.0. Bex, B.M. Bpinus,
P.Il. 3opiBuak, €.A. KapmisioBcbka, 0./l. [lTonomapis, A.O. CaBenko, I.®. CeMeHIOK,
0.C. CHuTKO (red.), ,MoBH Ta KyJIbTypH Y HOBi EBpOMi: KOHTAKTH i CAMOOYTHICTB”.
KuiB: YkpaiHcbKuil KoMiTeT ciaBicTiB etc., 2009, c.144-153.

IIpouseodHble nomina actionis u s1361K080L 06pA3 NOCMCOYUAAUCMUYECKO20 00ujecm -
8a: HA MamepuaJsie pyccKkoz2o, N0LCKO20 U Yewckozo si3bikoa. [In:] Knumenko H.®.,
Kapminoscebka €.A. (red.), ,Bigo6pakeHHs icTopii Ta KyJIbTypu HapoAyB CJI0BO-
TBOpeHHi”, KuiB: YKpaiHCbKHI KoMiTeT ciaBicTiB etc., 2010, s.133-144.

0 npobemax UcCmopuveckKozo C/108006pA308AHUS CAABAHCKUX si3bikoa. [In:] O.1. Yepen-
HUYEHKO (pen.), ,MoBHi i KoHIenTya/JbHi KapTuHHU cBiTy”’, Kuie: BIILI , KuiBcbkui
yHiBepcuTeT”’, Bum. 38,2012, 5.381-386.

NA WEGRZECH:

0 HekomopbIX UHHOBAYUSIX 8 061ACMU CYOCMAHMUBHO20 C108006PA308AHUS 8 INOXY
UH@opmMayuoHHol 2a06aausayuu/On some innovations in the field of substantive
word-formation in the era of information globalization. [In:] ,STUDIA RUSSICA”,
2018,tom XXVI,s. 159-166. ISSN 0139-0287.

I'nobaausayusi u c1a8siHCKOe €/108006pazoeaHue: memamuveckuli 610k Komuccuu no
cnassiHckomy  ca08006pasosaruto Ha XVI MedxcdyHapodHoM cwe3de csaasucmos
(Besepao, 20-27.08.2018)/ Gobalization and Savic word formation: thematic block of
the Commission on Savic Word Formation at the 16th International Congressof Savists
(Belgrade, 20-27.08.2018). [In:] ,STUDIA RUSSICA”, 2018, tom XXVI, s. 499 -501.
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Monografie naukowe:

HmeHa delicmsusi 8 pycckom si3blke: UCMOpUsi, €/108006pa308amenbHAsl CEMAHMUKA
(Nazwy czynnosci w jezyku rosyjskim. Historia, semantyka stowotwdrcza). MockBa:
HuctutyT pycckoro szbika PAH, 1998, 220 s. OCLC Number: 40734994.

HmeHa deticmaus 8 ucmopuu pycckozo s3bika (Nazwy czynnosci w historii jezyka rosyj-
skiego). Stupsk: Wydawnictwo Pomorskiej Akademii Pedagogicznej, 1999, 221 s.
ISBN 978-83-87006-23-5.

Ouepku 0 s13biKe cospemeHHbIX caassiHckux CMH (Eseje o jezyku wspétczesnych stowiari-
skich mediéw masowych). Sedlce: Wydawnictwo UPH w Sedlcach, 2016, 152 s.
|SBN 978-83- 64415-38-8.

Nomina actionis: agoatoyus nepugepuliHblx C2108006pA308aAMeENbHBIX KAMe20PUll 8 IN0Xy
enobaauzayuu (Nomina actionis: ewolucja peryferyjnych kategorii stowotwdrczych
w dobie globalizagji). Sedlce: Wydawnictwo Naukowe UPH w Sedlcach, 2021,170 s.
|SBN 978-83-66541-56-6.

Monografie podrecznikowe:

Gramatyka historyczna jezyka rosyjskiego: zarys fonetyki i morfologii. Sedlce: Wyd. AP
w Sedlcach, 2006, 191 s.

Jezyk rosyjski w komunikacji biznesowej (we wspotautorstwie z dr Ljubg Mrovécova
z Uniwersytetu Ostrawskiego i dr Jaroslava Celerova z Uniwersytetu Jana Ewangeli-
sty Purkyné w Usti nad taba, Czechy). Siedlce: Wydawnictwo Uniwersytetu Przy-
rodniczo-Humanistycznegow Sedlcach, 2012, 266 s.

Redakcja naukowa opracowan zbiorowych:

Przejawy internacjonalizacji w jezykach stowiariskich, Sedlce: Wydawnictwo APw Sedl-
cach, 2009, 205 s.

Aktualne problemy komparatystyki stowiariskiej: teoria i metodologia badan lingwi-
stycznych. Sedlce, Wydawnictwo APw Sedlcach, 2010, 256 s.

Aktualne problemy jezykoznawstwa stowiariskiego (wspoéiredaktorka - Janina Gardzin-
ska) Sedlce: Wydawnictwo UPHw Sedlcach,2012,275 s.

Verba docent. Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesor Janinie Gardzirskiej, (wspotre-
daktorzy - Violetta Machnicka, Roman Mnich, Krystyna Wojtczuk), t. I-1l, Sedlce:
Wydawnictwo UPH w Sedlcach, 2013;

(108006pa3zosame.ibHble pecypcobl HO8bIX (PYHKYUOHA/IbHBIX CMu/ell CAa85HCKUX s13bIK08/
Word-formation and the new functional styles of Savic languages. Papersin thematic
session. XV International Gongress of Savists Belorus, Minsk, 20.-27. 08. 2013). Sedlce:
Wydawnictwo UPH w Sedlcach,2013,145s.

Wspotczesne jezykoznawstwo stowiariskie: teoria i metodologia badan. T. 1: Stowo-
tworstwo. Sedlce: Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Sedlcach. Instytut
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Filologii Polskiej i Lingwistyki Stosowanej; Miedzynarodowy Komitet Slawistéw —
Komisja Stowotworstwa, 2016, 142 s.

Wspotczesne jezykoznawstwo stowiariskie: teoria i metodologia badan. T.2: Metody ana-
lizy i opisu jednostek leksykalnych i tekstowych. Sedlce: Uniwersytet Przyrodniczo-
Humanistyczny w Sedlcach. Instytut Filologii Polskiej i Lingwistyki Sosowanej;
Miedzynarodowy Komitet Slawistéw - Komisja Stowotworstwa, Siedlce 2016, 142
s.ISBN: 978-83-64415-57-9 (tom 2).

Koriakowcewa E. (red nauk.), Globalizacja a jezyki stowiariskie/ Globalization and Slavic
languages. Papersdedicated to the XVI International Congress of Savists (Serbia, Bel-
grade, 20-27. 08. 2018). Sedlce: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodni-
czo-Humanistycznego w Sedlcach, 2018, 150 s. ISBN: 978-83-7051-913-1.

Dorobek dydaktyczny:

Seminaria i wyktady ze stowotworstwa wspotczesnego jezyka polskiego, z jezy-
koznawstwa Kkontrastywnego, fonetyki, leksykologii, stowotwérstwa, morfologii,
sktadni i stylistyki wspoétczesnego jezyka rosyjskiego, z gramatyki historycznej jezyka
rosyjskiego, z gramatyki jezyka starocerkiewnostowianskiego; w Rosji — 30 wypromo-
wanych magistrow (prace z zakresu semantyKi i stowotwoérstwa jezyka rosyjskiego);
w Polsce - 40 wypromowanych magistrow (prace z zakresu semantyki i stowotwar-
stwa jezyka polskiego).

W latach 2008-2011 magistrantki dr hab. Eleny Koriakowcewej wydatly naste-
pujace prace:

Marta Bogdanska: Tajemnice polskich nazw kobiet.[In:] R. Droba, A. Bobryk, M. Jaku-
biak (red.), ,Mlodziez akademicka w kreowaniu nauki. Nauki Humanistyczne”.
Wyd. Akademii Podlaskiej, Sedlce, 2008, s.21-27.

Marta Bogdanska: Nazwy zeriskie w jezyku staropolskim i we wspdtczesnej polszczyz-
nie, [In:] ,XXXVII Miedzynarodowe Seminarium Két Naukowych Kota naukowe
szkolg tworczego dziatania”, Olsztyn 2008.

Marta Duda: Cmepeomun mamepu-noavku 8 pekaame. [In:] ,CTpaTerudyeckue KOMMYy-
HUKaLMU: I7100a/IbHBIA ONBIT U peruoHajbHas npakTuka. Matepuasnsl XII Mexzay-
HapOJHOM CTyJleHUeCKOH Hay4YHO-NpaKTUYeCcKol KoHpepeHuun”. EkaTepuHOypr:
U3naTenbCTBO YPasibCKOTO rOCY/IapCTBEHHOT0 YHUBepcUTeTa, 2011, s. 249-252.

Agata |zdebska: Nazwy oséb dorostych w mowie dzieci 5-7 letnich. [In:] ,XXXVII Mie-
dzynarodowe Seminarium Két Naukowych Kota naukowe szkotg tworczego dzia-
tania”, Olsztyn 2008.

Kamila Kot: Wspdtczesny polski slang mtodziezowy: specyfika nazw osobowych. [In:]
,Slavica iuvenum?”, t. IX, Ostrava 2008, s. 90-93.

Joanna Niewinska: Stowotwdrstwo a perswazja w polskiej prasie kobiecej. In:] ,Slavica
iuvenum”, t. IX, Ostrava 2008, s. 149-153.
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Agata Trendak: Zwiqzki frazeologiczne w funkcji podstaw stowotwdrczych w jezyku
polskim i rosyjskim. [In:] ,Slavica iuvenum”, t. IX, Ostrava 2008, s.161-166.

Agata Trendak: ®paseosozuueckue uHHo8ayuu 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM s3blKe (8 co-
nocmasseHuu ¢ noasckum). [In:] ,®pa3eosiorusmM B TEKCTe U TEKCT BO dppase-
osiorusme”. Benukuit Hosropog, 2009, s.222-224.

Agata Trendak: /Innowacje frazeologiczne w polskiej reklamie. [In:] , Teopust KoMMy-
HUKanMU. f3pIKoBble 3HaYeHHsA . C6. Hayy. cT. / MIJIY; penkos.: O.C. [opuukas
(oTB. pea.) [u ap.]. Bein. 5. MuHck, 2009, s. 130-135.

Anna Wieczorek: CaozaH - npumep moduguyuposaHus gppaseosozusmos. [In:] ,Ctpa-
TeruyecKMe KOMMYHHKALMH: TJ06aJbHBIM ONBIT U pPErHoHa/ibHAsl HPaKTHKa.
Marepwuasnbl XII MexxayHapogHOH CTyAeHYeCKOH HAayYHONPAKTHYeCKOH KOHe-
penuun”. EkaTepuHOypr: U3aaTesibCTBO YPaibCKOTO roCy1apCTBEHHOTO YHUBED-
cuTteTa, 2011, s. 240-243.

Opracowane przedmioty autorskie:

»~Aktualne problemy semantyKki leksykalnej i stowotwdrstwa”;
»Systematyzacja Srodkéw stylistycznych wspétczesnego jezyka polskiego”;
»Leksyka i frazeologia rosyjskich tekstow reklamowych”;

»Stylistyka rosyjskich tekstow reklamowych” ;

»Rosyjska korespondencja handlowa”,

»Techniki tworzenia tekstéw reklamowych”... itd.

Otrzymane nagrody

- Ztoty Medal za Dtugoletnig Stuzbe przyznany przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej (24.07.2019),

- nagrody Rektora UPH za szczeg6lne osiagniecia w pracy zawodowej (2009, 2016),

- nagroda Dziekana Wydziatu Humanistycznego za szczegdlne osiggniecia w pracy
naukowej i dydaktycznej (2012),

- medale Ksieznej Aleksandry Oginskiej ,Za zastugi dla Humanistyki Siedleckiej”
(2008, 2016),

- stypendium naukowe przyznawane przez Prezydenta Federacji Rosyjskiej mlodym
doktorom habilitowanym, tj. do 40 roku zycia, Ne 96-15-97116 (w latach 1997-
1998).

Wiecej informacji - https:/ / nkoriael-project.uws.edu.pl/ ?page id=53
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